Battery and

pairing light Status

Slowly blinking Low battery

amber

Slowly blinking Charging

white

Solid white (5 s) Charge
completed

off Charged

Blinking white (10's) Pairing mode

Quickly blinking Successful
white (10 blinks) pairing

What is Link-5

HP Link-5 technology makes it easy to
link up to five compatible HP wireless
mice or keyboards to the same USB
transceiver.

Using Link-5

To pair a device to the Link-5 transceiver,
move it to within one foot (30 cm) of the
Link-5 transceiver, press the (¢8?) button

or the Connect button on the device, and
then press a key or click a button on the

device.

Troubleshooting Link-5
For answers to Link-5 questions, go to
http://www.hp.com/support.
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Lampu pemasangan
dan baterai Status

Menyala kuning Baterai lemah

dengan kedip lambat

Menyala putih dengan  Mengisi daya
kedip lambat

Putih gading (5 detik)  Pengisian daya

selesai
Mati Daya penuh
Berkedip putih Mode
(10 detik) pemasangan
Berkedip putih cepat ~ Pemasangan
(10 kedipan) berhasil
Apaitu Link-5

Teknologi HP Link-5 mempermudah
sambungan hingga lima mouse atau
keyboard nikabel HP yang kompatibel
melalui satu pemancar USB.

Menggunakan Link-5

Untuk memasangkan perangkat ke unit
pemancar-penerima Link-5, pindahkan
perangkat hingga hanya berjarak sekitar
satu kaki (30 cm) dengan unit pemancar-
penerima Link-5, tekan tombol (¢&) atau
tombol Sambung pada perangkat, lalu
tekan atau klik tombol pada perangkat.

Pemecahan masalah Link-5
Untuk jawaban pertanyaan
mengenai Link-5, kunjungi
http://www.hp.com/support.

WHpunkaTop 3a
caBosBaHe U 6atepus  CbCTosiHME

BbaBHO MUraLLo xbnTo  M3ToLeHa
batepus

baeHo MuraLLo 6sn0 3apexnaHe

HenpekbcHato 64110 3aBbpLUEHO
(5 cekyHan) 3apexpaaHe

Batteri og parringslys Status

Blinker langsomt gult  Batteriniveau
lavt

Blinker langsomt hvidt Oplader

dwrtewvn €voelEn
HIoTopiog Ko
oUZeuéng Katdotoon

AvaBooBrivel apyd e  XapnAr doption

TIOPTOKOAL XpWHX pnotoaplog
Lyser hvidt Opladning . . .
(5 sekunder) udfart }A\WBQOBH,V& apyde - Goprierau

EUKO XPWHX

Slukket Opladet TToBepd avapEvn H doption
Blinker hvidt Parringtilstand HE AgUKS Xpwpo 0AOKANPWONKE
(10 sekunder) (5 deutepdAeTTQ)
Blinker hurtigt hvidt Vellykket parring 2Bnotn ®optiotnke
(10 blink) AvaBoaBrivel Nettoupyio

HE AEUKS XpWHO 0UCeuENg

Hvad er Link-5

HP Link-5-teknologi gar det nemt at linke
op til fem kompatible tradlgse HP-mus
eller -tastaturer til den samme USB-
transceiver.

Brug af Link-5

For at parre en enhed til Link-5
transceiveren skal du placere enheden
30 cm fra Link-5 transceiveren, trykke pa
knappen (&) eller Tilslutnings knappen
og derefter trykke pa en tast eller klikke
pa en knap pa enheden.

Fejlfinding for Link-5

Ga til http://www.hp.com/support, hvis
du har brug for svar pa spgrgsmal til
Link-5.

Akku- und
Kopplungs-LED Status

(10 beuteporenta)

AvaBoapBrivel yprivopa  ETiTuxnc
HE AEUKO XPWHO oUleutn
(10 dopéc)

Blinkt langsam gelb  Akkuladestand

niedrig
Blinkt langsam weil3  Wird geladen
Dauerhaft weily Ladevorgang
(5 Sek.) abgeschlossen
Leuchtet nicht Geladen

Blinkt weil3 (10 Sek.) Kopplungsmodus

Tugivou to Link-5

H texvoAoyia HP Link-5 Ké&vel eUkoAn

TN oUVOEDN €WC TEVTE CUUBXTWY
OUPHOTWY TTOVTIKLWVY 1 TANKTPOAOYIWwv
HP atov {610 mopmodéktn USB.

Xpnon tou Link-5

T"ot 0UCeUEN GUOKEUNC OTOV TTOUTTOOEKTN
Link-5, peTOKIVAOTE TNV 0€ amOoToon
€vog modlou (30 cm) aro tov
ropmodéxtn Link-5, matrote To koupmi
(‘;_?S}) 1) TO KOUTTL ZUVEEDN TN CUOKEUNC
KO, OTN OUVEXELR, TTTHAOTE EVA TTARKTPO
1 KAVTE KALK O€ EVO KOUUTTL TNC OUOKEUNC.

Avtpetwmon mpopAnudtwy pe to Link-5
IO QMOVTHOELG OE EPWTNOELG OXETIKK

e To Link-5, avatpe€te otn dleubuvaon
http://www.hp.com/support.

Voyant de couplage et
batterie Etat

Clignotement lent Batterie faible

orange

M3kntoueHo 3apeneHo

Muravuo 6an0 (10 cek)  Pexum Ha
CABOABAHE

Bbp30 MuraLLo 6ano  YenewHo
(10 MuramHns) CABOsiBaHe

Kakgso e Link-5

Texnonoruata HP Link-5 ynecHssa
CBbP3BaHETO Ha [0 NMeT CbBMeCT!MN
5€3KMYHN MULLIKM 1N KnasmaTypu HP
KbM eavH 1 cbll USB TpaHcveep.

M3nonssaHe Ha Link-5

3a fa cABOWTE YCTPOWMCTBO KbM
TpaHmeepa Link-5, npemectete ro B
pamkmTe Ha 30 cM OT TpaHcmeepa Link-5,
HaTucHeTe GyToHa (¢GY) nnn SyToHa 3a
CBbp3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO, Clef KOeTo
HaTUCHeTe KNaBwLL UMK LpakHeTe dyTOoH
Ha yCTPOWCTBOTO.

OTCTpaHsABaHe Ha HeU3NpaBHOCTH NpU
Link-5

3a 0TroBOPYM Ha BbNPOCK 3a Link-5
noceteTte http://www.hp.com/support.

Kontrolka baterie
a parovani Stav
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Pomalu blikd oranzové Vybita baterie

Blinkt schnell weil  Kopplung
(10 mal) erfolgreich

Clignotement lent Charge en cours

blanc

Was ist unter Link-5 zu verstehen?

Mit HP Link-5 konnen Sie ganz einfach bis
zu funf kompatible HP Wireless-Mause
und -Tastaturen mit einem
USB-Transceiver verbinden.

Verwenden von Link-5

Um ein Gerdt mit dem Link-5-Transceiver
zu koppeln, driicken Sie in einem Abstand
von maximal 30 cm zum Link-5-
Transceiver auf der Unterseite des Gerats
die Taste (/&) oder die Taste Verbinden
und dricken Sie dann eine Taste auf dem
Gerat oder klicken Sie.

Fehlerbeseitigung fiir Link-5
Antworten auf Fragen zu Link-5 finden
Sie unter http://www.hp.com/support.

Indicador luminoso
de emparejamiento y
bateria Estado

Intermitente lento en  Bateria baja
ambar

Intermitente lentoen  Cargando
blanco

Blanc fixe (5 s) Charge terminée

Eteint Chargé

Clignotement blanc Mode de
(10s) couplage

Clignotement
rapide blanc (10
clignotements)

Couplage réussi

Qu’est-ce que Link-5

La technologie HP Link-5 vous permet
de relier aisément jusqu’a 5 souris ou
claviers HP sans fil compatibles a un
méme récepteur USB.

Utilisation de Link-5

Pour coupler un appareil avec le
récepteur Link-5, déplacez-le a moins

de 30 cm du récepteur Link-5, appuyez
sur le bouton (/&) ou sur le bouton
Connexion de 'appareil, puis appuyez sur
une touche ou cliquez sur un bouton sur
l'appareil.

Dépannage Link-5

Pour obtenir des réponses a vos
questions sur Link-5, rendez-vous a
l'adresse http://www.hp.com/support.

Pomalu blika bile Nabijeni n
Blanco fijo Carga completa
Sviti bile (5's) Nabijeni (5 segundos) o
dokonceno Baterija i zaruljica
Apagado Cargado uparivanja Stanje
Nesvit Nabito Intermitente en blanco  Modo de Polako trepce zuto Niska razina
Blika bile (10's) ReZim parovani (10 segundos) emparejamiento napunjenosti
Rychle blika bile Uspésné Intermitente rapido en  Emparejamiento baterije
(10 bliknuti) parovani blanco (10 parpadeos) correcto Polako trepce bijelo Punjenje
L Svijetli bijelo (5 s) Punjenje
¢Qué es Link-5? dovréeno
Coje Link-5? La tecnologia HP Link-5 facilita la — -
conexion de hasta cinco mouses y Iskljuceno Napunjeno

Technologie HP Link-5 umoznuje snadno
pripojit az 5 bezdratovych mysi nebo
klavesnic ke stejnému vysilaci a prijimaci
USB.

Pouziti technologie Link-5

Pokud chcete sparovat zafizeni

s vysilatem a pfijimacem Link-5, presurite
je do vzdalenosti 30 cm k vysilaci

a prijimaci Link-5, stisknéte tlacitko

(/&) nebo tlacitko PFipojit na zafizeni

a poté stisknéte klavesu nebo kliknéte na
tlacitko na zafizeni.

Regeni problémdi s technologii Link-5
Pokud chcete zndt odpovédi na své
dotazy k technologii Link-5, prejdéte na
stranku http://www.hp.com/support.

teclados inaldmbricos HP compatibles
con el mismo transceptor USB.

Uso de Link-5

Para emparejar un dispositivo con el
transceptor Link-5, muévalo dentro

de una distancia de 30 cm (1 pie) del
transceptor Link-5, presione el botén
(&) 0 el boton Conectar en el dispositivo
y luego presione una tecla o haga clic en
un botdn del dispositivo.

Solucién de problemas de Link-5
Para obtener respuestas para sus
dudas sobre Link-5, visite
http://www.hp.com/support.

Trepce bijelo (10 ') Nacin uparivanja

Brzo trepce bijelo Uspjesno
(10 treptaja) uparivanje
Sto je Link-5

HP-ova tehnologija Link-5
pojednostavnjuje povezivanje do pet
kompatibilnih HP-ovih bezi¢nih miseva ili
tipkovnica na isti USB primopredajnik.

Koristenje tehnologije Link-5

Da biste uparili uredaj s
primopredajnikom Link-5, premjestite
ga na udaljenost do 30 cm od
primopredajnika Link-5, pritisnite gumb
(&) ili gumb Povezi na uredaju, a
zatim pritisnite tipku ili kliknite gumb na
uredaju.

Otklanjanje poteskoca s tehnologijom
Link-5

Odgovore na pitanja o tehnologiji Link-5
potrazite na web-mjestu
http://www.hp.com/support.

Spia batteria e
abbinamento Stato

Gialla lampeggiante Batteria scarica

(lenta)

Bianca lampeggiante  In fase diricarica
(lenta)

Bianca fissa (5 Carica

secondi) completata

Spenta Dispositivo
carico

Bianca lampeggiante  Modalita di
(10 secondi) abbinamento

Bianca lampeggiante  Abbinamento
(veloce, 10 volte) completato

Che cos’e Link-5?

La tecnologia HP Link-5 facilita il
collegamento di un massimo di cinque
mouse o tastiere wireless HP compatibili
allo stesso ricetrasmettitore USB.

Utilizzo di Link-5

Per abbinare un dispositivo al
ricetrasmettitore Link-5, spostarlo entro
un raggio di 30 cm dal ricetrasmettitore,
premere il pulsante (8 o il pulsante
Connetti sul dispositivo, quindi premere
un tasto o fare clic su un pulsante del
dispositivo.

Risoluzione dei problemi di Link-5

Per ottenere risposte alle

domande su Link-5 visitare
http://www.hp.com/support.

baTapes xaHe
KYNTacy Wwambl Ky

Capbl xapblkneH basy  TemeH 6aTapes
XbINbiNbIKTaY 3apAabl

AK >kapblIKneH basy
XbINbiNbIKTaY

3apsaarany

Ak >xapbikneH (5 cek)  3apaaray
TYPaKTbI XaHy askTanabl

Bwipyni 3apagrangbl

Ak >xapblkneH (10 cek) Kynracy
XKbIMbINbIKTaY pexXumMi

AK >KapbIKneH
xbinaam (10 cek)
XKbINbIMbIKTAY

CaTTi KOCbINabI

Link-5 pereHimi3 He?

HP Link-5 TexHonorusaco! kemeriMeH
6ecke feniH CblbICbIMAbI CbIMCbI3 HP
TiHTYipi HeMece nepHeTakTacbIH 6ip USB
TpaHcMBepiHe OHal Kocyra 6onagbl.

Link-5 nanpanany

KypbInFbiHbl Link-5 TpaHcveepiMeH
KYNTACTbIPY YLLUiH, OHbI Link-5
TpaHcvBepiHeH 30 caHTUMeTpaAeH
aCNanTbIH KALLBIKTbIKTA OPHANacTbIpbIM,
() TyiMeLLiriH HeMece KypbIFblaarb!
Noakntouenue (Kocy) TyimeLLiriH
6acblHbI3, 0aH KeMiH KYPbINFbIHbIK,
nepHeciH Hemece TyMeLUiriH 6acbiHbI3.

Link-5 TpaHcMBepiHe KaTbICTbl
aKaynbIKTapApl X0

Link-5 TpaHVBEepiHE KaTbICTbI
CypaKTapbiHbi3 60nca,
http://www.hp.com/support
Be6-TopabblHa BTiHi3.

RMN/EYEE /B S HSA-S002M

© Copyright 2017 HP Development Company, L.P.

Akumulatora un
pari savienosanas
indikators Statuss

Léni mirgo dzeltena zems
krasa: akumulatora
uzlades limenis

Léni mirgo balta krasa: notiek uzlade

Nepartraukti deg baltd uzlade pabeigta
krasa (5s):

Izslégta: uzladets

Mirgo balta krasa savienosanas
(10s): parirezims

Atri mirgo balta krasa  Veiksmiga
(10 reizes): savienoana
part

Kas ir Link-5?

Tehnologija HP Link-5 lauj vienkarsi
pievienot lidz piecam saderigam

HP bezvadu pelém vai tastattram,
izmantojot vienu USB raiduztvéréju.

Link-5 lietosana

Lai savienotu ierici part ar Link-5
raiduztveréju, novietojiet to ne talak ka
30 cm no Link-5 raiduztveréja, nospiediet
(‘;5;') pogu vai pogu Savienot uz ierices
un péc tam nospiediet taustinu vai
noklikskiniet pogu uz ierices.

Link-5 problému novérsana

Lai iegtu atbildes uz jautajumiem par
Link-5, apmekl&jiet vietni
http://www.hp.com/support.

Akumuliatoriaus ir

susiejimo lemputé Blsena

Létai mirksi gintarine  Akumuliatorius

spalva senka

Létai mirksi balta jkraunama

spalva

Dega baltai (5 sek.) |krovimas
baigtas

Nedega |krautas

Mirksi baltai (10 sek.)  Susiejimo

rezimas
Greitai mirksi Susiejimas
balta spalva sékmingai
(10 sumirksejimy) atliktas

Kas yra , Link-5“

Naudodami ,HP Link-5" technologija
prie to paties USB siystuvo-imtuvo
lengvai prijungsite net penkias su
HP suderinamas belaides peles arba
klaviatdras.

,Link-5“ naudojimas

Norédami susieti prietaisg su ,Link-5*
siystuvu-imtuvu padeékite prietaisg

30 cm atstumu nuo ,Link-5* siystuvo-
imtuvo, paspauskite mygtuka (/&) arba
Connect mygtuka ant prietaiso, o tada
paspauskite klavisg ar mygtuka ant
prietaiso.

,Link-5* trik¢iy Salinimas

Jei reikia atsakymy j klausimus apie
,Link-5% apsilankykite svetainéje
http://www.hp.com/support.

The information contained herein is subject to change without notice. The only warranties for HP
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Az akkumulator és a Kontrolka Indicator luminos

parositas jelzéfénye  Allapot akumulatora pentru acumulator si

Lassan, Az akkumnulator i parowania Stan imperechere Stare

borostyansargan villog téltéttségi Powoli miga na Staba bateria Chihlimbariu intermi-  Nivel scazut al
szintje alacsony pomaranczowo tent lent acumulatorului

Lassan, fehérenvillog  Toltés Powolimiganabiato  tadowanie Alb intermitent lent Seincarca

Folyamatos fehér Atoltés State Swiatto biate Ukonczono Alb stationar (5 s) Incarcare

(5 masodperc) befejezdott (5 sekund) tadowanie finalizata

Nem vilagit Feltéltve Wytgczona Natadowano Stins Incarcat

Fehéren villog (10 mp)  Parositasi Miga na biato Tryb parowania Albintermitent (10s)  Mod de
izemmod (10 sekund) imperechere

Gyorsan, fehérenvillog Sikeres Szybko miga na biato  Parowanie Alb intermitent rapid ~ Imperechere

(10 villanas) parositas (10 migniec) wykonano (10 clipiri) reusita

pomyslnie
Miaz aLink-5? Ce este Link-5

A HP Link-5 technoldgia segitségével
egyszerlien csatlakoztathat akar 6t
kompatibilis HP vezeték nélkili egeret vagy
billenty(izetet egy USB add-vevéhoz.

A Link-5 hasznalata

Az eszkdz és a Link-5 add-vevd
parositasahoz helyezze az eszkdzt a Link-5
ado-vevd kozelébe (legfeljebb

30 cm-re), nyomja meg a (4&2) gombot
vagy a Csatlakozas gombot az eszkdzon,
majd nyomjon le egy billenty(it vagy
kattintson egyet az eszkdzzel.

A Link-5 hibaelharitasa

A Link-5 technoldgiaval kapcsolatos
informaciokeért latogasson el a
http://www.hp.com/support weboldalra.

Lampje voor

batterij en
koppelfunctie Status
Langzaam Accu bijna leeg

knipperend oranje

Langzaam Bezig met opladen

knipperend wit
Brandt wit (5 s)

Opladen voltooid

Uit Opgeladen
Knippert wit (10's) Koppelingsmodus
Knipperent snel  Succesvolle

wit (10°s) koppeling

Wat is Link-5?

Met HP Link-5-technologie kunt u
eenvoudig tot vijf compatibele draadloze
HP muizen of toetsenborden koppelen aan
dezelfde USB-transceiver.

Link-5 gebruiken

Als u een apparaat wilt koppelen met de
Link-5-transceiver, plaatst u dit binnen

30 cm van de Link-5-transceiver en drukt

u op het apparaat op de knop (&) of de
knop Verbinden. Vervolgens drukt u op een
toets of op een knop op het apparaat.

Problemen met Link-5 oplossen
Ga voor antwoorden op vragen over Link-5
naar http://www.hp.com/support.

Lampe for
batteri og
sammenkobling Status

Blinker sakte  Darlig batteri

Co to jest Link-5

Technologia Link-5 firmy HP utatwia
potaczenie do pieciu zgodnych myszy lub
klawiatur bezprzewodowych HP z jednym
nadajnikiem-odbiornikiem USB.

Korzystanie z technologii Link-5

Aby sparowac urzadzenie z
nadajnikiem-odbiornikiem Link-5, nalezy
przyblizy¢ je na odlegtos¢ ok. 30 cm do
nadajnika-odbiornika, nacisnac przycisk
(@) lub przycisk Potaczenia na
urzadzeniu, a nastepnie nacisnac klawisz
lub klikna¢ przycisk na urzadzeniu.

Rozwigzywanie probleméw z urzadzeniem

Link-5

Odpowiedzi na pytania zwigzane z
urzadzeniem Link-5 znajdziesz na stronie
http://www.hp.com/support.

Tehnologia HP Link-5 simplifica legarea a
pana la cinci mouse-uri sau tastaturi wireless
HP compatibile, la acelasi transmitator USB.

Cum se utilizeaza Link-5

Pentru a imperechea un dispozitiv cu
transceiverul Link-5, mutati-l la 30 cm de
transceiverul Link-5, apasati butonul (8
sau butonul Conectare de pe dispozitiv, apoi
apasati o tasta sau faceti clic pe un buton de
pe dispozitiv.

Depanarea transceiverului Link-5
Pentru raspunsuri la intrebari legate de
Link-5, accesati http://www.hp.com/support.

WHpamkaTop 6atapeu u

CBA3bIBaHUA CocTosiHne

MenneHHo Muraet Hw3kwnit 3apan

KenTbIM 6aTapeu
Luz de bateria e MenneHHo MuraeT 3apsxaetcs
emparelhamento Estado 6enbim
Amarela Bateria fraca CeeTwTcs Genbim (5¢)  3apaaka
intermitente lenta 3aBeplueHa
Branca intermitente A carregar He cBetutcs YcTponcTteo
lenta 3apskeHo
Branca solida 0 carregamento Muraet 6enbimM (10 ) Pexxum

(5 seg.) terminou CBA3bIBAHMA
Desligada Carregada BbicTpo Muraet 6enbiM - CBA3bIBaHWE
Branca intermitente  Modo de (10 pa3) BbINONHEHO
10 seg. emparelhamento

( 9 P Yro Takoe Link-5?

Branca intermitente  Emparelhamento TexHonorus HP Link-5 nossonseT 6e3
rapida (pisca com éxito

10 vezes)

0 que é a Link-5?

A tecnologia HP Link-5 torna mais facil ligar
até cinco ratos ou teclados HP sem fios
compativeis ao mesmo transcetor USB.

Utilizar a tecnologia Link-5
Para emparelhar um dispositivo ao

transcetor Link-5, aproxime-o até 30 cm
do transcetor Link-5, prima o bot&o (|8 ou
o botdo Ligar no dispositivo e, em seguida,
prima uma tecla ou clique num botdo no
dispositivo.

Resolucdo de problemas Link-5

Para consultar respostas a questoes
relacionadas com a tecnologia Link-5,
consulte http://www.hp.com/support.

Luz de bateria e

TPyAa NOLAKMKOYATL 40 NATU COBMECTUMBIX
6ecnpoBoaHbIX MbilLer nnv knasuatyp HP
K ogHomy USB-TpaHcuBepy.

Mcnonb3oBawue Link-5

Y1o6bI CBA3aTL Kakoe-nmbo yCTPOMCTBO

C TpaHcmBepoM Link-5, nomectute

ero Ha paccTosHun He 6onee 30 cM OT
TPaHCMBEPA, HAKMUTE KHOMKY (18 nnn
KHOMKy MoaKnroYeHns Ha yCTPOWCTBe, a
3aTeM HAaXMUTE KaKyto-NMb0o KNaswLLy vnm
LLIeNKHUTE NtoBYH KHOMKY Ha YCTPOCTBe.

YcTpaHeHue HenonaaokK, cBA3aHHbIX ¢ Link-5
Ecnny Bac ectb Bonpocbl 0 Link-5, nepeiante
Ha cTpanmuy http://www.hp.com/support

Indikator batérie a

Lucka za akumulator
in seznanjanje

Stanje

Pocasi utripa rumeno

Nizko stanje
akumulatorja

IHpukaTop 6aTtapei Ta

oransje:
Blinker sakte  Lading pagar

hvitt

Vedvarende Lading fullfert

hvitt (5 s)

Av Ladet

Blinker hvitt Sammenkoblingsmodus
(109)

Blinker Sammenkobling fullfgrt
raskt hvitt

(10 blink)

Hva er Link-5?

HP Link-5-teknologi gjer det enklere &
koble opptil fem kompatible tradlgse mus
eller tastaturer fra HP til den samme USB-
mottakeren.

Bruke Link-5

Huvis du vil koble en enhet til Link-5-
mottakeren, flytter du enheten slik at den
under 30 cm fra Link-5-mottakeren. Trykk
(«&)-knappen eller Tilkoblings knappen pa
enheten, og trykk deretter pa en tast eller
knapp pa enheten.

Feilsgke Link-5
Ga til http://www.hp.com/support for svar
pa sparsmal om Link-5.

emparelhamento

Status

Ambar, piscando
lentamente

Bateria fraca

Branca, piscando
lentamente

Carregando

Acesa na cor branca
(55)

Carga concluida

Apagada Carregado
Piscando na cor Modo de

branca (10°s) emparelhamento
Piscando Emparelhamento
rapidamente na cor  realizado com
branca (10 %) éxito

0 que é Link-5?

A tecnologia HP Link-5 permite conectar
facilmente até cinco teclados ou mouses
HP sem fio compativeis ao mesmo

transceptor USB.
Utilizacdo do Link-5

Para emparelhar um dispositivo ao
transceptor Link-5, mude-o para um local
que fique a 30 cm (1 pé) do transceptor
Link-5, pressione o bot&o (/&) ou o boto
Conectar no dispositivo e pressione uma
tecla ou cligue em um botao no dispositivo.

Solucdo de problemas do Link-5
Para ver respostas para as perguntas
sobre o Link-5, visite http://www.hp.com/

support.

parovania Stav

Pomaly blika na Batéria je

jantarovo takmer vybita

Pomaly blika na bielo  Nabija sa

Svieti na bielo (5 s) Nabijanie je
dokoncené

Nesvieti Nabité

Blika na bielo (10's)

Rychlo blika na bielo
(10 bliknuti)

Rezim parovania

Uspesné
parovanie

(o je technoldgia Link-5

Technologia HP Link-5 umoznuje jednoducho
pripojit az pat kompatibilnych bezdrétovych
mysi alebo klavesnic HP k jednému prijimacu
avysielacu USB.

Pouzivanie technolégie Link-5

Ak chcete zariadenie sparovat s prijimactom
a vysielacom Link-5, umiestnite ho do
vzdialenosti 30 cm od prijimaca a vysielaca
Link-5, stlacte tlacidlo (¢8) alebo tlatidlo
Pripojenia na zariadeni a potom stlacte
kldves alebo kliknite tlacidlom na zariadeni.

Riesenie problémov s technolégiou Link-5
Odpovede na otazky o technolégii

Link-5 najdete na stranke
http://www.hp.com/support.

Pocasi utripa belo Polnjenje
Svetibelo (5 sekund)  Polnjenje
konc¢ano
Ne sveti Napolnjen
Utripa belo Nacin
(10 sekund) seznanjanja
Hitro utripa belo Uspesno
(10 utripov) seznanjen
Kaj je Link-5

Tehnologija HP Link-5 poenostavlja povezavo
do petih zdruzljivih HP-jevih brezzi¢nih misk
ali tipkovnic z isto oddajno/sprejemno enoto
USB.

Kako uporabljati Link-5

(e zelite seznaniti napravo s sprejemno-
oddajno enoto Link-5, jo postavite tako, da
bo od nje oddaljena najve¢ 30 cm, pritisnite
gumb (4&) ali gumb Povezi na napravi, nato
pa pritisnite tipko ali kliknite gumb na napravi.

Odpravljanje tezav z oddajno/sprejemno
enoto Link-5

Odgovore na vprasanja glede oddajno/
sprejemne enote Link-5 lahko preberete na
naslovu http://www.hp.com/support.

Akku/paristo- ja

laiteparivalo Tila

Hitaasti vilkkuva Akku/paristo
keltainen vahissa
Hitaasti vilkkuva Lataus
valkoinen kaynnissa
Tasainen valkoinen Lataus valmis
(59)

Valo ei pala Ladattu
Vilkkuva valkoinen Laiteparitila
(109)

Nopeasti vilkkuva Onnistunut
valkoinen (10 vilkkua) laitepari

Mika on Link-5?

HP Link-5 -tekniikan ansiosta samaan USB-
lahetin-vastaanottimeen on helppo yhdistaa
viisi yhteensopivaa HP:n langatonta hiirta tai
nappaimistoa.

Link-5-tekniikan kdyttdminen

Muodosta laitepari Link-5-lahetin-
vastaanottimen ja laitteen valilla siirtamalla
laite 30 cm:n etdisyydelle Link-5-lahetin-
vastaanottimesta, painamalla (‘&) -painiketta
tai laitteen Yhdistamispainiketta ja
painamalla sitten laitteen nappainta tai
napsauttamalla painiketta.

Link-5-tekniikan vianmaaritys
Lue lisda Link-5-aiheisista kysymyksista
osoitteessa http://www.hp.com/support.

Lampica baterije i

uparivanja Status

Zuta koja treperi sporo  Baterija na
izmaku

Bela koja treperi sporo  Puni se

Svetlibelo (5 s.) Punjenje
zavrseno
Iskljucena Napunjena

Bela koja treperi (10s.) Rezim

uparivanja
Bela koja brzo treperi  Uspesno
(10 puta) uparivanje

Staje to Link-5?

Tehnologija HP Link-5 olaksava povezivanje
do pet kompatibilnih HP bezi¢nih miseva ili
tastatura sa istim USB primopredajnikom.

Koris¢enje tehnologije Link-5

Da biste uparili uredaj sa Link-5
primopredajnikom, pomerite ga na oko 30 cm
(1 stopu) od Link-5 primopredajnika, pritisnite
dugme (4&) na uredaju ili dugme Povezi, a
zatim pritisnite taster ili kliknite na dugme

na uredaju.

Resavanje problema s tehnologijom Link-5
Da biste pronasli odgovore na pitanja u vezi s
tehnologijom Link-5, posetite lokaciju
http://www.hp.com/support.

Batteri- och

ihopparningslampa Status
Blinkar langsamt Svagt batteri
qult

Blinkar ldngsamt vitt Laddar

Lyser vitt Laddning klar
(5 sekunder)

Av Laddad
Blinkar vitt lhopparningslage
(10 sekunder)

Blinkar snabbt vitt Ihopparning
(10 blinkningar) slutford

Vad &r Link-5?

HP Link-5-teknik gor det enklare att

koppla upp till fem kompatibla, tradlésa
HP-méss eller -tangentbord till samma USB-
sandtagare.

Anvanda Link-5

Om du vill para ihop en enhet med Link-5-
sandtagaren placerar du enheten hégst
30 cm fran Link-5-sandtagaren, trycker
pa (48 -knappen eller knappen Anslut pa
enheten och trycker sedan pa en tangent
eller knapp pa enheten.

Felsoka Link-5
Ga till http://www.hp.com/support om du vill
fa svar pa fragor om Link-5.
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Pil ve eslestirme1sigi  Durum

Sari renkte yavasca Dustk pil
yanip sonuyor

Beyaz renkte yavasca  Sarj ediliyor

yanip sonlyor

Kesintisiz beyaz (5 sn)

Sarj tamamlandi

Kapali Sarj edildi
Beyaz renkte yanip Eslestirme
s6nayor (10 sn) modu
Beyaz renkte hizla Eslestirme

yanip séniyor (10 kez) basarili

Link-5 nedir?

HP Link-5 teknolojisi, ayni USB alici-vericisine
bes adede kadar uyumlu HP kablosuz fare
veya klavyeyi baglamaya izin verir.

Link-5'i kullanma

Link-5 alici-vericiyle bir aygit eslestirmek igin
aygit Link-5 alici-vericinin 30 cm (1 foot)
yakinina getirip aygittaki (48 digmesine
veya Baglan diigmesine bastiktan sonra
aygittaki herhangi bir tusa basin veya
herhangi bir digmeye tiklayin.

Link-5 sorun giderme
Link-5 ile ilgili sorulara verilen yanitlar icin
http://www.hp.com/support adresine gidin.

CNaproBaHHA CraH
lNoBinNbHO 6nMMae HW3bknii 3apsg
KOBTUM 6aTtapel
loBinbHO 6nMMae Tpueae
6invm 3apsAnXKeHHA
MocTiHO CBITUTBCA 3apAmKeHHs
6irmm (5 ¢) 3aBepLUEHO
He ceitnTbCA 3apAaKeHo
Bnnmae 6inum (100)  Pexkum

CNapoBaHHA
LLIBnako 6nmmace 6inum  CnaprosaHHs
(10 pasis) BMKOHAHO
Mpo Link-5

TexHonoria HP Link-5 nossonse 3 nerkictto
MiAKNFYATY [0 MATY CyMiCHKX 6€30p0TOBMX
MuLLEeR Yv knasiaTyp HP ogHovacHo ao
onHoro USB-TpaHcmeepa.

BukopucTaHHs Link-5

[ins cnaproBaHHsA NPMUCTPORD Ta TPaHcMBEpa
Link-5, po3MicTiTb NPUCTPIN Ha BiaCTaHi

He 6inbLu 30 cm (1 dyT) BiA TPAHMBEpPa
Link-5, HATUCHITL KHOMKY (¢8Y) a60 KHOMKY
MigKNHYEHHs Ha NPUCTPOI, @ NOTIM HATUCHITb
Ha HbOMY KNaBiLLy ab0o KNaLHiTb KHOMKY.

Moluyk Ta ycyHeHHs HecnpaBHocTen Link-5
Bignosiai Ha 3aranbHi IMTaHHA Wwofo Link-5
BU MOXETe 3HaiTh Ha Be6-canTi
http://www.hp.com/support.
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